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Popevéice milemu narodu. Speval Anton Hribar (Korinjski}. V
Celju tiskal in zaloZil Dragotin Hribar. 1898 Pred nami leii zvezek
Hribarjevih poczij. Zakaj je pesnik objavil spredaj tudi svojo podobo in to bas
v taki poziciji, mora vedeti #c sam. Okusi so pal razli€ni! — Ali ta naslov:
»Popeviices! Balade, romance, junaske pesmi se vendar nc morejo ime-
novati »povevéices! Kratke lirske pesmice, takdne, ki se uglasbijo, bi se #e lahko
tako imenovale. Naslov pa sc %c vendar razteza na vso knjigo. Ali ti¢i za
imenom »Popevéices — skromnost? Pa ti skromnosti nekoliko kontrastuje do-
tiéni portret. — No, bodisi kakorkoli,

Knjiga je razdeljena v lirske pesmi, balade in junaske pesmi. Najboljsi
je posleduji, najslabsi prei del. Res, da noben pesnik ni ckskluzivno lirski ali
epski; o Hribarju pa bi skoro trdili, da je edino le epik. Lirika se mu kratko-
inmalo ne izponaSa — to mu je Ze¢ marsikdo opomnil -— najmanj pa takrat, kadar
zaide v vidje ozralje, kadar je refleksiven ali doktrinaren. Takrat je njegova
pesem rimana — proza. Kako raztegnjena je na primer pesem = Ne obupuj,
Lijubljana belas! V vseh moinih stavkih istega pomena opisuje nje nesreco
vsled potresa. Dobro je vsaj, da strogo lirskih pesmi sploh mnogo ne obseza
prvi del, najsitudi je pesnik vzporedil pod to zaglavje pesmi od 30. do 71. strani.

Epskega talenta, kakor smo omenili, Hribarju ne moremo odreckati, in
sicer je njegova stroka romanca z narodno snovjo, ki jo zna on véasih spesnit
x jasno, lahkotno in gladko tckofo- dikcijo. Seveda, taka romanca jo potem
isto, kar idila. Ta geare se Hribarju najbol] izponada in preprostim braveem
najbol prija, ker #zna &esto zadeti tisti »narodnis ton, Zato bi bilo zanj primerno
mesto v knjigah druZbe sv, Mohorja. Baladi pa Hribar ni ved kos. In Cisto na-
pafne nazore imajo o baladi tisti kritiki, ki so Hribarja hvalili bas zaradi nje-
govih balad! Nobena izmed pesmi, uvriéena pod oddelkom »Ba-
lade«, pa ni prava balada, ampak navadna povest!

Nesretna epska razblinjenost in gostobesednost zmedeta mnogokrat po-
trebno plastiko in prepredita tako zvane epske skoke, ki so baladi to, kar telesu
kosti. Vzemi mu okostje, in tclo se sesede. V tem pogledu mu Adkeréeva muza
klice: »Prid’, zidar, se les udit!l= . . . In Se nekaj! Res je, da nosi balada ic
po svojem bistvu na sebi mrakoten znacaj, ne sme pa biti temna, nejasna, ne-
umevna ali dvoumma. Prei pogoj vsakega pesniskega izdelka je ta, da ga bravee
ume in sicer prav tako kaker pesnik sam, in da sc da razlagati samo po eni
poti. Te jasnosti pri Hribarju v€asih pogrefamo in navadno v najboljsih snoveh.
- Mimogrede ga oporarjamo tudi na to, da pri peterostopnih ssrbskihe tro-
hajih ne sme nikdar manjkati za drugo stopico diarcze, ki je v pesmi »Boj
pri Siskus pogre3amo. Med njegovimi =junaskimie pesmimi je »Zadnji kneze
pravi epski biser. 4. M.

Erotika. Zlo#il Ivan Cankar. V Ljubljami 1899. Natisnila in
zalodila Kleinmayer & Bamberg. Cena 1 gld, po posti 1 gld. 3 kr. O
clegantno opremljenih pesmih, ki so na 115 stranch razvrséenc v skupine:
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k. Pohlina sloyar (1782), figar nasiov ze plagl iudi shesediffze:  »Tu wsalu
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